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LOIS ET RÈGLEMENTS

Loi régionale n° 15 du 18 avril 2008,

portant subventions régionales visant à encourager
l’exercice associé des fonctions de police locale et modi-
fiant la loi régionale n° 11 du 19 mai 2005 (Nouvelle
réglementation de la police locale, dispositions en matiè-
re de politiques de sécurité et abrogation de la loi régio-
nale n° 47 du 31 juillet 1989).

page 2767

Loi régionale n° 16 du 18 avril 2008,

portant dispositions en matière de télétravail.
page 2770

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2008 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.lgs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalità connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.
La mancata indicazione degli stessi preclude l’attivazione
dell’abbonamento.
Il trattamento avverrà manualmente e anche con l’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).
Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. Il titolare del trattamento dei dati è la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 – Aosta.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2008 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matière de protection des données à caractère per-
sonnel)

Aux termes de l’art. 13 du décret législatif n° 196/2003, les
données à caractère personnel sont traitées aux fins de
l’activation et de la gestion de l’abonnement.
L’abonnement est subordonné à la communication desdites
données.
Les données sont traitées manuellement ou à l’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.
Les intéressés peuvent exercer les droits visés à l’art. 7 du
décret législatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste – 1, place
Deffeyes, Aoste.

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 18 aprile 2008, n. 15.

Incentivi regionali per la promozione dell’esercizio asso-
ciato delle funzioni di polizia locale. Modificazioni alla
legge regionale 19 maggio 2005, n. 11 (Nuova disciplina
della polizia locale e disposizioni in materia di politiche
di sicurezza. Abrogazione della legge regionale 31 luglio
1989, n. 47).

pag. 2767

Legge regionale 18 aprile 2008, n. 16.

Disposizioni in materia di telelavoro.
pag. 2770

PARTE PRIMA PREMIÈRE PARTIE



2753

N. 21
20 - 5 - 2008

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 9 aprile 2008, n. 113.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di realizza-
zione della pista di accesso alla stazione di pompaggio,
in Comune di POLLEIN. Decreto di fissazione inden-
nità provvisoria. pag. 2777

Decreto 17 aprile 2008, n. 131.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
SAINT-CHRISTOPHE di un terreno necessario ai lavo-
ri di rifacimento della dorsale dell’acquedotto comunale
e della condotta premente del pozzo situato in località
Aeroporto ai serbatoi di accumulo – realizzazione di
impianto di telecontrollo sulla rete, in Comune di
SAINT-CHRISTOPHE.

pag. 2778

Decreto 5 maggio 2008, n. 153.

Composizione Commissione d’esame per il rilascio
dell’attestato di specializzazione post-diploma di
«Esperto in automazione e confort degli edifici residen-
ziali e terziari (domotica)» Cod. n. 65C305042TAP rea-
lizzato dall’Associazione Cnos-Fap Don Bosco in con-
venzione con l’Assessorato Territorio, Ambiente ed
Opere pubbliche.

pag. 2779

Decreto 5 maggio 2008, n. 155.

Indizione delle elezioni dei rappresentanti degli addetti
alla Polizia locale in seno al Comitato tecnico-consultivo
di cui all’art. 8 della L.R. 19 maggio 2005, n. 11 «Nuova
disciplina della polizia locale e disposizioni in materia di
politiche di sicurezza. Abrogazione della legge regionale
31 luglio 1989, n. 47.».

pag. 2780

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 29 aprile 2008, n. 52.

Modifica del periodo di vigilanza dell’ispettore sul rego-
lare esercizio della professione di maestro di sci e delle
scuole di sci della Valle d’Aosta nominato con decreto
n. 104 del 4 dicembre 2007 ai sensi dell’articolo 24 della
legge regionale 31 dicembre 1999, n. 44. Integrazione

ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 113 du 9 avril 2008,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la piste d’accès à la station
de pompage, dans la commune de POLLEIN, et fixation
de l’indemnité provisoire y afférente. page 2777

Arrêté n° 131 du 17 avril 2008,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
SAINT-CHRISTOPHE, du bien immeuble nécessaire
aux travaux de réfection de la ramification du réseau
communal d’adduction d’eau et de la conduite de pres-
sion entre le puits situé à l’aéroport et les réservoirs
d’accumulation, ainsi que de réalisation du système de
télécontrôle sur ledit réseau, dans la commune de
SAINT-CHRISTOPHE. page 2778

Arrêté n° 153 du 5 mai 2008,

portant constitution du jury chargé de délivrer l’attesta-
tion de spécialisation post-secondaire aux élèves du
cours dénommé « Spécialiste en automation et confort
des immeubles d’habitation et tertiaires (Domotique) »
(code 65C305042TAP), réalisé par l’association Cnos-
Fap Don Bosco, sur la base d’une convention avec
l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics. page 2779

Arrêté n° 155 du 5 mai 2008,

portant fixation de la date des élections des représen-
tants des fonctionnaires de la police locale au sein du
Comité technique et consultatif visé à l’art. 8 de la LR
n° 11 du 19 mai 2005 (Nouvelle réglementation de la
police locale, dispositions en matière de politiques de
sécurité et abrogation de la loi régionale n° 47 du 31
juillet 1989). page 2780

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrêté n° 52 du 29 avril 2008,

modifiant la période au titre de laquelle l’inspecteur
nommé par l’arrêté du président de la Région n° 104 du
4 décembre 2007 est chargé de veiller à la régularité de
l’activité des moniteurs de ski et des écoles de ski de la
Vallée d’Aoste au sens de l’art. 24 de la loi régionale
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alle stagioni invernali 2007/2008 e 2008/2009 delle sta-
gioni estive 2008 e 2009.

pag. 2781

ATTI DEI DIRIGENTI

ASSESSORATO 
BILANCIO, FINANZE,

PROGRAMMAZIONE E
PARTECIPAZIONI REGIONALI

Decreto 8 aprile 2008, n. 86.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di recupero spazi di sosta sul reliquato stradale in corri-
spondenza del nuovo ponte in località Palouettaz, in
Comune di AYAS e contestuale determinazione
dell’indennità provvisoria di esproprio, ai sensi della
L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.

pag. 2781

Decreto 29 aprile 2008, n. 88.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di riordino della viabilità connessi all’allungamento
della pista aeroportuale in corrispondenza della testata
ovest in Comune di SAINT-CHRISTOPHE e contestua-
le determinazione dell’indennità provvisoria di espro-
prio, ai sensi della L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.

pag. 2784

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 545.

Approvazione del Piano regionale integrato dei controlli
sulla sicurezza alimentare 2008-2010.

pag. 2785

Deliberazione 5 marzo 2008, n. 590.

Approvazione del disciplinare tra la Regione autonoma
Valle d’Aosta e la Servizi previdenziali Valle d’Aosta
S.P.A., per le finalità di cui alla L.R. 27/2006, e autoriz-
zazione al trasferimento alla società del fondo di dota-
zione previsto all’art. 7 della L.R. 27/2006 –
Finanziamento di spesa.

pag. 2836

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 983.

Approvazione del nuovo «Piano di sorveglianza e di
risposta verso gli effetti sulla salute di ondate di calore

n° 44 du 31 décembre 1999 (saisons d’hiver 2007/2008 et
2008/2009) par l’ insertion des saisons d’été 2008 et
2009. page 2781

ACTES DES DIRIGEANTS

ASSESSORAT 
DU BUDGET, DES FINANCES, 
DE LA PROGRAMMATION ET 

DES PARTICIPATIONS RÉGIONALES

Acte n° 86 du 8 avril 2008, 

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de réali-
sation d’aires de stationnement sur le vestige de route
qui se trouve à la hauteur du nouveau pont à Palouettaz,
dans la commune d’AYAS, ainsi que fixation de
l’indemnité provisoire d’expropriation y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2781

Acte n° 88 du 29 avril 2008, 

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réorganisation du réseau routier concerné par
l’allongement de l’extrémité ouest de la piste de l’aéro-
port, dans la commune de SAINT-CHRISTOPHE, ainsi
que fixation de l’indemnité provisoire d’expropriation y
afférente, au sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2784

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 545 du 29 février 2008,

portant approbation du plan régional de contrôle inté-
gré de la sécurité alimentaire au titre de la période
2008/2010. page 2785

Délibération n° 590 du 5 mars 2008,

portant approbation du cahier des charges signé par la
Région autonome Vallée d’Aoste et Servizi previdenziali
Valle d’Aosta SpA en vue de la réalisation des fins visées
à la LR n° 27/2006, autorisation de virer à ladite société
le fonds de dotation prévu par l’art. 7 de ladite loi régio-
nale et financement de la dépense y afférente.

page 2836

Délibération n° 983 du 11 avril 2008,

portant approbation du nouveau Plan de surveillance
des effets sur la santé des vagues de chaleur exception-
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anomalo» elaborato ai sensi delle linee guida predisposte
dal Ministero della Salute in data 28 giugno 2006.
Revoca della DGR 2038/2005.

pag. 2848

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1025.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione di un capannone
artigianale in località Teppe nel Comune di QUART,
proposto dai sigg.i Luisa ROSAIRE, ROSAIRE Roberto
e HENRIET Germano & C. S.n.c.

pag. 2865

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1026.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di  costruzione di un fabbricato
di civile abitazione sito in Corso Ivrea, 43, nel Comune
di AOSTA, proposto dalla Società I.M.A. S.r.l. con sede
nel Comune di TORINO.

pag. 2866

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1027.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione della pista tratto-
rabile in località Revers nel Comune di VALGRISEN-
CHE, proposto dal Consorzio di Miglioramento
Fondiario «Valgrisenche» di VALGRISENCHE.

pag. 2867

Deliberazione 18 aprile 2008, n. 1087.

Approvazione del documento tecnico concernente la
classificazione delle Zone di Protezione Speciale (ZPS),
le misure di conservazione e le azioni di promozione ed
incentivazione, ai sensi dell’articolo 4 della legge regio-
nale 21 maggio 2007, n. 8 e del decreto del Ministro
dell’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare
17 ottobre 2007.

pag. 2868

Deliberazione 23 aprile 2008, n. 1131.

Approvazione di modifiche ed integrazioni al tariffario
regionale delle prestazioni specialistiche ambulatoriali
ivi compresa la diagnostica strumentale e di laboratorio,
approvato con deliberazione della Giunta regionale
n. 1452 del 19 maggio 2006.

pag. 2892

CONSIGLIO REGIONALE

Deliberazione 9 aprile 2008, n. 3462/XII.

Adozione del Piano regionale delle attività estrattive ai
sensi dell’art. 5 della L.R. n. 15/1996.

pag. 2893

nelles et de réponse aux risques y afférents au sens des
lignes directrices fixées par le Ministère de la santé le 28
juin 2006 et abrogation de la DGR n° 2038/2005.

page 2848

Délibération n° 1025 du 11 avril 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par Mme
Luisa ROSAIRE, par M. Roberto ROSAIRE et par la
société Henriet GERMANO & C. snc, en vue de la
construction d’un bâtiment à usage artisanal, à Teppe,
dans la commune de QUART. page 2865

Délibération n° 1026 du 11 avril 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société I.M.A. srl, dont le siège est à TURIN, en vue de
la construction d’un immeuble à usage d’habitation, 43,
avenue d’Ivrée, dans la commune d’AOSTE. 

page 2866

Délibération n° 1027 du 11 avril 2007, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
consortium d’amélioration foncière « Valgrisenche » de
VALGRISENCHE, en vue de la réalisation d’une piste à
tracteur à Revers, dans la commune de VALGRISEN-
CHE. page 2867

Délibération n° 1087 du 18 avril 2008,

portant approbation du document technique concernant
le classement des zones de protection spéciale (ZPS), les
mesures de conservation et les actions de promotion et
d’encouragement, au sens de l’art. 4 de la loi régionale
n° 8 du 21 mai 2007 et du décret du ministre de l’envi-
ronnement et de la protection du territoire et de la mer
du 17 octobre 2007. 

page 2868

Délibération n° 1131 du 23 avril 2008,

portant actualisation des tarifs des prestations ambula-
toires spécialisées, y compris les investigations instru-
mentales à visée diagnostique et les investigations de
laboratoire, approuvés par la délibération du
Gouvernement régional n° 1452 du 19 mai 2006.

page 2892

CONSEIL RÉGIONAL

Délibération n° 3462/XII du 9 avril 2008,

portant adoption du plan régional des activités d’extrac-
tion au sens de l’art. 5 de la LR n° 15/1996.

page 2893
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
TERRITORIO, AMBIENTE E 

OPERE PUBBLICHE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 2897

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2897

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2898

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 6 agosto 2007,
n. 19 e di avvenuto deposito del progetto definitivo ai
sensi dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004,
n. 11 «Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità
in Valle d’Aosta».

pag. 2898

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990 «Nuove norme in materia di proce-
dimento amministrativo e di diritto di accesso ai docu-
menti amministrativi» e della legge regionale n. 6 agosto
2007, n. 19 «Nuove disposizioni in materia di procedi-
mento amministrativo e di diritto di accesso ai docu-
menti amministrativi». pag. 2899

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di DOUES. Deliberazione 22 febbraio 2008,
n. 5.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di Consiglio comunale n. 20/07 del
30.10.2007 – piazzale in frazione Chatellair. 

pag. 2900

Comune di GRESSAN.

Approvazione modifiche allo Statuto comunale.
pag. 2900

Comune di PONTEY. Deliberazione 29 aprile 2008,
n. 26.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. n. 18

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT 

ET DES OUVRAGES PUBLICS

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 2897

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2897

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2898

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 2898

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 (Nouvelles dispositions en matière
de procédure administrative et de droit d’accès aux
documents administratifs) et par la loi régionale n° 19
du 6 août 2007 (Nouvelles dispositions en matière de
procédure administrative et de droit d’accès aux docu-
ments administratifs). page 2899

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de DOUES. Délibération n° 5 du 22 février
2008,

portant approbation de la variante non substantielle
relative au parking de Châtellair, adoptée par la délibé-
ration du Conseil communal n° 20/07 du 30 octobre
2007. page 2900

Commune de GRESSAN.

Approbation de modifications des statuts communaux.
page 2900

Commune de PONTEY. Délibération n° 26 du 29 avril
2008,

portant examen des observations sur la variante non
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relativa alla realizzazione di un parcheggio pubblico in
Frazione Banchet (area negozio) – Esame delle osserva-
zioni pervenute. pag. 2902

Comune di SAINT-PIERRE. Decreto 30 aprile 2008,
n. 1/08.

Decreto di esproprio a favore del comune di SAINT-
PIERRE inerenti all’acquisizione degli immobili costi-
tuenti la segheria di Verrogne.

pag. 2902

AVVISI DI CONCORSI

Città di AOSTA.

Graduatoria finale del concorso pubblico, per titoli ed
esami, per l’assunzione a tempo indeterminato di un col-
laboratore nel profilo di istruttore di polizia municipale
(categoria C – posizione C2).

pag. 2905

Comune di COURMAYEUR.

Pubblicazione esito concorso. Esito concorso pubblico,
per titoli ed esami, per l’assunzione a tempo indetermi-
nato di un Aiuto Collaboratore Cat. C Pos. C1 area
amministrativa Settore Polizia Locale.

pag. 2905

Comune di COURMAYEUR.

Pubblicazione esito selezione. Esito selezione pubblica,
per titoli ed esami, per l’assunzione a tempo determina-
to di due operatori qualificati Cat. B Pos. B1 area tecni-
ca settore manutentivo gestionale.

pag. 2906

Comunità Montana Monte Cervino.

Estratto del bando di concorso unico pubblico, per
esami, per l’assunzione a tempo indeterminato di n.  1
Operatore specializzato (Operaio – autista di scuolabus)
– Categoria B Posizione B2 – a 36 ore settimanali.

pag. 2906

Comunità Montana Mont Emilius.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per soli esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di n.1 collabo-
ratore (geometra), categoria C, posizione economica C2
del C.C.R.L., a 36 ore settimanali.

pag. 2912

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Graduatoria di merito del concorso pubblico, per titoli

substantielle n° 18 du PRGC, relative à la réalisation
d’un parking à Banchet (aire du magasin), et approba-
tion de ladite variante. page 2902

Commune de SAINT-PIERRE. Acte n° 1/08 du 30 avril
2008,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
SAINT-PIERRE, des biens immeubles nécessaires aux
fins de l’acquisition de la scierie de Verrogne.

page 2902

AVIS DE CONCOURS

Ville d’AOSTE

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et
épreuves, en vue du recrutement sous contrat à durée
indéterminée d’un collaborateur – instructeur de la
police locale (catégorie C – position C2).

page 2905

Commune de COURMAYEUR. 

Publication du résultat d’un concours externe, sur titres
et épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à durée
indéterminée d’un aide-collaborateur – aire administra-
tive – secteur de la police locale – Catégorie C – Position
C1. page 2905

Commune de COURMAYEUR.

Publication du résultat d’une sélection externe, sur
titres et épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à
durée déterminée de deux agents qualifiés – aire tech-
nique – secteur de l’entretien et de la gestion –
Catégorie B – Position B1. page 2906

Communauté de montagne Mont Cervin.

Extrait du concours unique externe, sur épreuves, pour
le recrutement, sous contrat à durée indéterminée, d’un
Agent spécialisé (ouvrier – chauffeur de bus scolaire) –
Catégorie B Position B2 – pour 36 heures hebdoma-
daires. page 2906

Communauté de montagne Mont Emilius.

Publication des résultats du concours externe, sur
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, d’un collaborateur (géomètre), catégorie
C , position économique C2 du statut unique régional, à
36 heures hebdomadaires. page 2912

Agence Unité sanitaire locale – Région autonome Vallée
d’Aoste.

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et
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ed esami, per la copertura di n. 6 posti di operatore tec-
nico specializzato – autista di ambulanza (personale tec-
nico) cat. B livello economico Super BS da assegnare
alla S.C. 118 dell’Azienda U.S.L. della Regione Valle
d’Aosta, approvata con deliberazione del Direttore
generale 22 aprile 2008, n. 786.

pag. 2912

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Graduatoria di merito del concorso pubblico, per titoli
ed esami, per la copertura di n. 2 posti di dirigente sani-
tario medico appartenente all’area chirurgica e delle
specialità chirurgiche – Disciplina di ostetricia e gineco-
logia presso l’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta, appro-
vata con deliberazione del Direttore generale 28 aprile
2008, n. 845. pag. 2914

ANNUNZI LEGALI

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Direzione Agenzia
regionale del lavoro.

Bando di gara d’appalto – CIG 0149192D1E. Estratto di
bando di gara a procedura aperta per l’affidamento ser-
vizio editoriale relativo alla produzione della rivista set-
timanale bilingue dell’Agenzia del lavoro, Obiettivo
Lavoro News. pag. 2914

AMBIENTE

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 983.

Approvazione del nuovo «Piano di sorveglianza e di
risposta verso gli effetti sulla salute di ondate di calore
anomalo» elaborato ai sensi delle linee guida predisposte
dal Ministero della Salute in data 28 giugno 2006.
Revoca della DGR 2038/2005.

pag. 2848

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1025.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione di un capannone
artigianale in località Teppe nel Comune di QUART,
proposto dai sigg.i Luisa ROSAIRE, ROSAIRE Roberto
e HENRIET Germano & C. S.n.c.

pag. 2865

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1026.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di  costruzione di un fabbricato
di civile abitazione sito in Corso Ivrea, 43, nel Comune

épreuves, pour le recrutement de 6 opérateurs tech-
niques spécialisés – chauffeurs d’ambulance (personnel
technique), catégorie B, niveau économique super (BS),
à affecter à la SC 118, dans le cadre de l’Agence USL de
la Vallée d’Aoste, approuvée par la délibération du
directeur général n° 786 du 22 avril 2008.

page 2912

Agence Unité sanitaire locale – Région autonome Vallée
d’Aoste.

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement de deux directeurs sani-
taires – médecins (Chirurgie et spécialités chirurgicales
– Obstétrique et gynécologie) auprès de l’Agence USL
de la Vallée d’Aoste, approuvée par la délibération du
directeur général n° 845 du 28 avril 2008.

page 2914

ANNONCES LÉGALES

Région autonome Vallée d’Aoste  – Direction de l’agen-
ce régionale de l’emploi.

Avis d’appel d’offres – CIG 0149192D1E. Avis d’appel
d’offres ouvert en vue de l’attribution du service de pro-
duction de la revue hebdomadaire bilingue de l’Agence
de l’emploi Obiettivo Lavoro News.

page 2914

ENVIRONNEMENT

Délibération n° 983 du 11 avril 2008,

portant approbation du nouveau Plan de surveillance
des effets sur la santé des vagues de chaleur exception-
nelles et de réponse aux risques y afférents au sens des
lignes directrices fixées par le Ministère de la santé le 28
juin 2006 et abrogation de la DGR n° 2038/2005.

page 2848

Délibération n° 1025 du 11 avril 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par Mme
Luisa ROSAIRE, par M. Roberto ROSAIRE et par la
société Henriet GERMANO & C. snc, en vue de la
construction d’un bâtiment à usage artisanal, à Teppe,
dans la commune de QUART. page 2865

Délibération n° 1026 du 11 avril 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société I.M.A. srl, dont le siège est à TURIN, en vue de
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di AOSTA, proposto dalla Società I.M.A. S.r.l. con sede
nel Comune di TORINO.

pag. 2866

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1027.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione della pista tratto-
rabile in località Revers nel Comune di VALGRISEN-
CHE, proposto dal Consorzio di Miglioramento
Fondiario «Valgrisenche» di VALGRISENCHE.

pag. 2867

Deliberazione 18 aprile 2008, n. 1087.

Approvazione del documento tecnico concernente la
classificazione delle Zone di Protezione Speciale (ZPS),
le misure di conservazione e le azioni di promozione ed
incentivazione, ai sensi dell’articolo 4 della legge regio-
nale 21 maggio 2007, n. 8 e del decreto del Ministro
dell’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare
17 ottobre 2007. pag. 2868

Deliberazione 9 aprile 2008, n. 3462/XII.

Adozione del Piano regionale delle attività estrattive ai
sensi dell’art. 5 della L.R. n. 15/1996.

pag. 2893

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 2897

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2897

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12). pag. 2898

ASSISTENZA SANITARIA E OSPEDALIERA

Deliberazione 23 aprile 2008, n. 1131.

Approvazione di modifiche ed integrazioni al tariffario
regionale delle prestazioni specialistiche ambulatoriali
ivi compresa la diagnostica strumentale e di laboratorio,
approvato con deliberazione della Giunta regionale
n. 1452 del 19 maggio 2006.

pag. 2892

BILANCIO

Deliberazione 5 marzo 2008, n. 590.

Approvazione del disciplinare tra la Regione autonoma
Valle d’Aosta e la Servizi previdenziali Valle d’Aosta
S.P.A., per le finalità di cui alla L.R. 27/2006, e autoriz-
zazione al trasferimento alla società del fondo di dota-
zione previsto all’art. 7 della L.R. 27/2006 –
Finanziamento di spesa.

pag. 2836

la construction d’un immeuble à usage d’habitation, 43,
avenue d’Ivrée, dans la commune d’AOSTE. 

page 2866

Délibération n° 1027 du 11 avril 2007, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
consortium d’amélioration foncière « Valgrisenche » de
VALGRISENCHE, en vue de la réalisation d’une piste à
tracteur à Revers, dans la commune de VALGRISEN-
CHE. page 2867

Délibération n° 1087 du 18 avril 2008,

portant approbation du document technique concernant
le classement des zones de protection spéciale (ZPS), les
mesures de conservation et les actions de promotion et
d’encouragement, au sens de l’art. 4 de la loi régionale
n° 8 du 21 mai 2007 et du décret du ministre de l’envi-
ronnement et de la protection du territoire et de la mer
du 17 octobre 2007. page 2868

Délibération n° 3462/XII du 9 avril 2008,

portant adoption du plan régional des activités d’extrac-
tion au sens de l’art. 5 de la LR n° 15/1996.

page 2893

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 2897

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2897

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 2898

ASSISTENCE MÉDICALE ET HOSPITALIÈRE

Délibération n° 1131 du 23 avril 2008,

portant actualisation des tarifs des prestations ambula-
toires spécialisées, y compris les investigations instru-
mentales à visée diagnostique et les investigations de
laboratoire, approuvés par la délibération du
Gouvernement régional n° 1452 du 19 mai 2006.

page 2892

BUDGET

Délibération n° 590 du 5 mars 2008,

portant approbation du cahier des charges signé par la
Région autonome Vallée d’Aoste et Servizi previdenziali
Valle d’Aosta SpA en vue de la réalisation des fins visées
à la LR n° 27/2006, autorisation de virer à ladite société
le fonds de dotation prévu par l’art. 7 de ladite loi régio-
nale et financement de la dépense y afférente.

page 2836

2759

N. 21
20 - 5 - 2008

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste



CAVE, MINIERE E TORBIERE

Deliberazione 9 aprile 2008, n. 3462/XII.

Adozione del Piano regionale delle attività estrattive ai
sensi dell’art. 5 della L.R. n. 15/1996.

pag. 2893

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 5 maggio 2008, n. 153.

Composizione Commissione d’esame per il rilascio
dell’attestato di specializzazione post-diploma di
«Esperto in automazione e confort degli edifici residen-
ziali e terziari (domotica)» Cod. n. 65C305042TAP rea-
lizzato dall’Associazione Cnos-Fap Don Bosco in con-
venzione con l’Assessorato Territorio, Ambiente ed
Opere pubbliche.

pag. 2779

Decreto 5 maggio 2008, n. 155.

Indizione delle elezioni dei rappresentanti degli addetti
alla Polizia locale in seno al Comitato tecnico-consultivo
di cui all’art. 8 della L.R. 19 maggio 2005, n. 11 «Nuova
disciplina della polizia locale e disposizioni in materia di
politiche di sicurezza. Abrogazione della legge regionale
31 luglio 1989, n. 47.».

pag. 2780

EDILIZIA

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1025.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione di un capannone
artigianale in località Teppe nel Comune di QUART,
proposto dai sigg.i Luisa ROSAIRE, ROSAIRE Roberto
e HENRIET Germano & C. S.n.c.

pag. 2865

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1026.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di  costruzione di un fabbricato
di civile abitazione sito in Corso Ivrea, 43, nel Comune
di AOSTA, proposto dalla Società I.M.A. S.r.l. con sede
nel Comune di TORINO.

pag. 2866

ENTI LOCALI

Comune di DOUES. Deliberazione 22 febbraio 2008,
n. 5.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di Consiglio comunale n. 20/07 del
30.10.2007 – piazzale in frazione Chatellair. 

pag. 2900

CARRIÈRES, MINES ET TOURBIÈRES

Délibération n° 3462/XII du 9 avril 2008,

portant adoption du plan régional des activités d’extrac-
tion au sens de l’art. 5 de la LR n° 15/1996.

page 2893

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 153 du 5 mai 2008,

portant constitution du jury chargé de délivrer l’attesta-
tion de spécialisation post-secondaire aux élèves du
cours dénommé « Spécialiste en automation et confort
des immeubles d’habitation et tertiaires (Domotique) »
(code 65C305042TAP), réalisé par l’association Cnos-
Fap Don Bosco, sur la base d’une convention avec
l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics. page 2779

Arrêté n° 155 du 5 mai 2008,

portant fixation de la date des élections des représen-
tants des fonctionnaires de la police locale au sein du
Comité technique et consultatif visé à l’art. 8 de la LR
n° 11 du 19 mai 2005 (Nouvelle réglementation de la
police locale, dispositions en matière de politiques de
sécurité et abrogation de la loi régionale n° 47 du 31
juillet 1989). page 2780

BÂTIMENT

Délibération n° 1025 du 11 avril 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par Mme
Luisa ROSAIRE, par M. Roberto ROSAIRE et par la
société Henriet GERMANO & C. snc, en vue de la
construction d’un bâtiment à usage artisanal, à Teppe,
dans la commune de QUART. page 2865

Délibération n° 1026 du 11 avril 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société I.M.A. srl, dont le siège est à TURIN, en vue de
la construction d’un immeuble à usage d’habitation, 43,
avenue d’Ivrée, dans la commune d’AOSTE. 

page 2866

COLLECTIVITÉS LOCALES

Commune de DOUES. Délibération n° 5 du 22 février
2008,

portant approbation de la variante non substantielle
relative au parking de Châtellair, adoptée par la délibé-
ration du Conseil communal n° 20/07 du 30 octobre
2007. page 2900
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Comune di GRESSAN.

Approvazione modifiche allo Statuto comunale.
pag. 2900

Comune di PONTEY. Deliberazione 29 aprile 2008,
n. 26.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. n. 18
relativa alla realizzazione di un parcheggio pubblico in
Frazione Banchet (area negozio) – Esame delle osserva-
zioni pervenute. pag. 2902

Comune di SAINT-PIERRE. Decreto 30 aprile 2008,
n. 1/08.

Decreto di esproprio a favore del comune di SAINT-
PIERRE inerenti all’acquisizione degli immobili costi-
tuenti la segheria di Verrogne.

pag. 2902

ESPROPRIAZIONI

Legge regionale 18 aprile 2008, n. 15.

Incentivi regionali per la promozione dell’esercizio asso-
ciato delle funzioni di polizia locale. Modificazioni alla
legge regionale 19 maggio 2005, n. 11 (Nuova disciplina
della polizia locale e disposizioni in materia di politiche
di sicurezza. Abrogazione della legge regionale 31 luglio
1989, n. 47). pag. 2767

Decreto 9 aprile 2008, n. 113.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di realizza-
zione della pista di accesso alla stazione di pompaggio,
in Comune di POLLEIN. Decreto di fissazione inden-
nità provvisoria. pag. 2777

Decreto 17 aprile 2008, n. 131.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
SAINT-CHRISTOPHE di un terreno necessario ai lavo-
ri di rifacimento della dorsale dell’acquedotto comunale
e della condotta premente del pozzo situato in località
Aeroporto ai serbatoi di accumulo – realizzazione di
impianto di telecontrollo sulla rete, in Comune di
SAINT-CHRISTOPHE.

pag. 2778

Decreto 8 aprile 2008, n. 86.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di recupero spazi di sosta sul reliquato stradale in corri-
spondenza del nuovo ponte in località Palouettaz, in
Comune di AYAS e contestuale determinazione
dell’indennità provvisoria di esproprio, ai sensi della
L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004. pag. 2781

Decreto 29 aprile 2008, n. 88.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori

Commune de GRESSAN.

Approbation de modifications des statuts communaux
page 2900

Commune de PONTEY. Délibération n° 26 du 29 avril
2008,

portant examen des observations sur la variante non
substantielle n° 18 du PRGC, relative à la réalisation
d’un parking à Banchet (aire du magasin), et approba-
tion de ladite variante. page 2902

Commune de SAINT-PIERRE. Acte n° 1/08 du 30 avril
2008,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
SAINT-PIERRE, des biens immeubles nécessaires aux
fins de l’acquisition de la scierie de Verrogne.

page 2902

EXPROPRIATIONS

Loi régionale n° 15 du 18 avril 2008,

portant subventions régionales visant à encourager
l’exercice associé des fonctions de police locale et modi-
fiant la loi régionale n° 11 du 19 mai 2005 (Nouvelle
réglementation de la police locale, dispositions en matiè-
re de politiques de sécurité et abrogation de la loi régio-
nale n° 47 du 31 juillet 1989). page 2767

Arrêté n° 113 du 9 avril 2008,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la piste d’accès à la station
de pompage, dans la commune de POLLEIN, et fixation
de l’indemnité provisoire y afférente. page 2777

Arrêté n° 131 du 17 avril 2008,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
SAINT-CHRISTOPHE, du bien immeuble nécessaire
aux travaux de réfection de la ramification du réseau
communal d’adduction d’eau et de la conduite de pres-
sion entre le puits situé à l’aéroport et les réservoirs
d’accumulation, ainsi que de réalisation du système de
télécontrôle sur ledit réseau, dans la commune de
SAINT-CHRISTOPHE. page 2778

Acte n° 86 du 8 avril 2008, 

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de réali-
sation d’aires de stationnement sur le vestige de route
qui se trouve à la hauteur du nouveau pont à Palouettaz,
dans la commune d’AYAS, ainsi que fixation de
l’indemnité provisoire d’expropriation y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004. page 2781

Acte n° 88 du 29 avril 2008, 

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
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di riordino della viabilità connessi all’allungamento
della pista aeroportuale in corrispondenza della testata
ovest in Comune di SAINT-CHRISTOPHE e contestua-
le determinazione dell’indennità provvisoria di espro-
prio, ai sensi della L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.

pag. 2784

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 6 agosto 2007,
n. 19 e di avvenuto deposito del progetto definitivo ai
sensi dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004,
n. 11 «Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità
in Valle d’Aosta».

pag. 2898

Comune di SAINT-PIERRE. Decreto 30 aprile 2008,
n. 1/08.

Decreto di esproprio a favore del comune di SAINT-
PIERRE inerenti all’acquisizione degli immobili costi-
tuenti la segheria di Verrogne.

pag. 2902

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 1027.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione della pista tratto-
rabile in località Revers nel Comune di VALGRISEN-
CHE, proposto dal Consorzio di Miglioramento
Fondiario «Valgrisenche» di VALGRISENCHE.

pag. 2867

Deliberazione 18 aprile 2008, n. 1087.

Approvazione del documento tecnico concernente la
classificazione delle Zone di Protezione Speciale (ZPS),
le misure di conservazione e le azioni di promozione ed
incentivazione, ai sensi dell’articolo 4 della legge regio-
nale 21 maggio 2007, n. 8 e del decreto del Ministro
dell’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare
17 ottobre 2007.

pag. 2868

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Decreto 5 maggio 2008, n. 153.

Composizione Commissione d’esame per il rilascio
dell’attestato di specializzazione post-diploma di
«Esperto in automazione e confort degli edifici residen-
ziali e terziari (domotica)» Cod. n. 65C305042TAP rea-
lizzato dall’Associazione Cnos-Fap Don Bosco in con-
venzione con l’Assessorato Territorio, Ambiente ed
Opere pubbliche.

pag. 2779

de réorganisation du réseau routier concerné par
l’allongement de l’extrémité ouest de la piste de l’aéro-
port, dans la commune de SAINT-CHRISTOPHE, ainsi
que fixation de l’indemnité provisoire d’expropriation y
afférente, au sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2784

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 2898

Commune de SAINT-PIERRE. Acte n° 1/08 du 30 avril
2008,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
SAINT-PIERRE, des biens immeubles nécessaires aux
fins de l’acquisition de la scierie de Verrogne.

page 2902

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Délibération n° 1027 du 11 avril 2007, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
consortium d’amélioration foncière « Valgrisenche » de
VALGRISENCHE, en vue de la réalisation d’une piste à
tracteur à Revers, dans la commune de VALGRISEN-
CHE. page 2867

Délibération n° 1087 du 18 avril 2008,

portant approbation du document technique concernant
le classement des zones de protection spéciale (ZPS), les
mesures de conservation et les actions de promotion et
d’encouragement, au sens de l’art. 4 de la loi régionale
n° 8 du 21 mai 2007 et du décret du ministre de l’envi-
ronnement et de la protection du territoire et de la mer
du 17 octobre 2007. 

page 2868

FORMATION PROFESSIONNELLE

Arrêté n° 153 du 5 mai 2008,

portant constitution du jury chargé de délivrer l’attesta-
tion de spécialisation post-secondaire aux élèves du
cours dénommé « Spécialiste en automation et confort
des immeubles d’habitation et tertiaires (Domotique) »
(code 65C305042TAP), réalisé par l’association Cnos-
Fap Don Bosco, sur la base d’une convention avec
l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics. page 2779
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IGIENE E SANITÀ PUBBLICA

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 545.

Approvazione del Piano regionale integrato dei controlli
sulla sicurezza alimentare 2008-2010.

pag. 2785

Deliberazione 11 aprile 2008, n. 983.

Approvazione del nuovo «Piano di sorveglianza e di
risposta verso gli effetti sulla salute di ondate di calore
anomalo» elaborato ai sensi delle linee guida predisposte
dal Ministero della Salute in data 28 giugno 2006.
Revoca della DGR 2038/2005.

pag. 2848

LAVORO

Legge regionale 18 aprile 2008, n. 16.

Disposizioni in materia di telelavoro.
pag. 2770

OPERE PUBBLICHE

Decreto 9 aprile 2008, n. 113.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di realizza-
zione della pista di accesso alla stazione di pompaggio,
in Comune di POLLEIN. Decreto di fissazione inden-
nità provvisoria. pag. 2777

Decreto 17 aprile 2008, n. 131.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
SAINT-CHRISTOPHE di un terreno necessario ai lavo-
ri di rifacimento della dorsale dell’acquedotto comunale
e della condotta premente del pozzo situato in località
Aeroporto ai serbatoi di accumulo – realizzazione di
impianto di telecontrollo sulla rete, in Comune di
SAINT-CHRISTOPHE.

pag. 2778

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2898

PREVIDENZA

Deliberazione 5 marzo 2008, n. 590.

Approvazione del disciplinare tra la Regione autonoma
Valle d’Aosta e la Servizi previdenziali Valle d’Aosta
S.P.A., per le finalità di cui alla L.R. 27/2006, e autoriz-
zazione al trasferimento alla società del fondo di dota-
zione previsto all’art. 7 della L.R. 27/2006 –
Finanziamento di spesa.
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HYGIÈNE ET SALUBRITÉ

Délibération n° 545 du 29 février 2008,

portant approbation du plan régional de contrôle inté-
gré de la sécurité alimentaire au titre de la période
2008/2010. page 2785

Délibération n° 983 du 11 avril 2008,

portant approbation du nouveau Plan de surveillance
des effets sur la santé des vagues de chaleur exception-
nelles et de réponse aux risques y afférents au sens des
lignes directrices fixées par le Ministère de la santé le 28
juin 2006 et abrogation de la DGR n° 2038/2005.

page 2848

EMPLOI

Loi régionale n° 16 du 18 avril 2008,

portant dispositions en matière de télétravail.
page 2770

TRAVAUX PUBLICS

Arrêté n° 113 du 9 avril 2008,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la piste d’accès à la station
de pompage, dans la commune de POLLEIN, et fixation
de l’indemnité provisoire y afférente. page 2777

Arrêté n° 131 du 17 avril 2008,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
SAINT-CHRISTOPHE, du bien immeuble nécessaire
aux travaux de réfection de la ramification du réseau
communal d’adduction d’eau et de la conduite de pres-
sion entre le puits situé à l’aéroport et les réservoirs
d’accumulation, ainsi que de réalisation du système de
télécontrôle sur ledit réseau, dans la commune de
SAINT-CHRISTOPHE. page 2778

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2898

SÉCURITÉ SOCIALE

Délibération n° 590 du 5 mars 2008,

portant approbation du cahier des charges signé par la
Région autonome Vallée d’Aoste et Servizi previdenziali
Valle d’Aosta SpA en vue de la réalisation des fins visées
à la LR n° 27/2006, autorisation de virer à ladite société
le fonds de dotation prévu par l’art. 7 de ladite loi régio-
nale et financement de la dépense y afférente.

page 2836
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PROFESSIONI

Decreto 29 aprile 2008, n. 52.

Modifica del periodo di vigilanza dell’ispettore sul rego-
lare esercizio della professione di maestro di sci e delle
scuole di sci della Valle d’Aosta nominato con decreto
n. 104 del 4 dicembre 2007 ai sensi dell’articolo 24 della
legge regionale 31 dicembre 1999, n. 44. Integrazione
alle stagioni invernali 2007/2008 e 2008/2009 delle sta-
gioni estive 2008 e 2009.

pag. 2781

PUBBLICA SICUREZZA

Legge regionale 18 aprile 2008, n. 15.

Incentivi regionali per la promozione dell’esercizio asso-
ciato delle funzioni di polizia locale. Modificazioni alla
legge regionale 19 maggio 2005, n. 11 (Nuova disciplina
della polizia locale e disposizioni in materia di politiche
di sicurezza. Abrogazione della legge regionale 31 luglio
1989, n. 47).

pag. 2767

Decreto 5 maggio 2008, n. 155.

Indizione delle elezioni dei rappresentanti degli addetti
alla Polizia locale in seno al Comitato tecnico-consultivo
di cui all’art. 8 della L.R. 19 maggio 2005, n. 11 «Nuova
disciplina della polizia locale e disposizioni in materia di
politiche di sicurezza. Abrogazione della legge regionale
31 luglio 1989, n. 47.».

pag. 2780

TRASPORTI

Decreto 8 aprile 2008, n. 86.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di recupero spazi di sosta sul reliquato stradale in corri-
spondenza del nuovo ponte in località Palouettaz, in
Comune di AYAS e contestuale determinazione
dell’indennità provvisoria di esproprio, ai sensi della
L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.

pag. 2781

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 2897

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 6 agosto 2007,
n. 19 e di avvenuto deposito del progetto definitivo ai
sensi dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004,
n. 11 «Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità
in Valle d’Aosta».

pag. 2898

PROFESSIONS

Arrêté n° 52 du 29 avril 2008,

modifiant la période au titre de laquelle l’inspecteur
nommé par l’arrêté du président de la Région n° 104 du
4 décembre 2007 est chargé de veiller à la régularité de
l’activité des moniteurs de ski et des écoles de ski de la
Vallée d’Aoste au sens de l’art. 24 de la loi régionale
n° 44 du 31 décembre 1999 (saisons d’hiver 2007/2008 et
2008/2009) par l’ insertion des saisons d’été 2008 et
2009. page 2781

SÛRETÉ PUBLIQUE

Loi régionale n° 15 du 18 avril 2008,

portant subventions régionales visant à encourager
l’exercice associé des fonctions de police locale et modi-
fiant la loi régionale n° 11 du 19 mai 2005 (Nouvelle
réglementation de la police locale, dispositions en matiè-
re de politiques de sécurité et abrogation de la loi régio-
nale n° 47 du 31 juillet 1989).

page 2767

Arrêté n° 155 du 5 mai 2008,

portant fixation de la date des élections des représen-
tants des fonctionnaires de la police locale au sein du
Comité technique et consultatif visé à l’art. 8 de la LR
n° 11 du 19 mai 2005 (Nouvelle réglementation de la
police locale, dispositions en matière de politiques de
sécurité et abrogation de la loi régionale n° 47 du 31
juillet 1989). page 2780

TRANSPORTS

Acte n° 86 du 8 avril 2008, 

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des terrains nécessaires aux travaux de réali-
sation d’aires de stationnement sur le vestige de route
qui se trouve à la hauteur du nouveau pont à Palouettaz,
dans la commune d’AYAS, ainsi que fixation de
l’indemnité provisoire d’expropriation y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2781

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18).

page 2897

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 2898
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Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990 «Nuove norme in materia di proce-
dimento amministrativo e di diritto di accesso ai docu-
menti amministrativi» e della legge regionale n. 6 agosto
2007, n. 19 «Nuove disposizioni in materia di procedi-
mento amministrativo e di diritto di accesso ai docu-
menti amministrativi». pag. 2899

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Deliberazione 23 aprile 2008, n. 1131.

Approvazione di modifiche ed integrazioni al tariffario
regionale delle prestazioni specialistiche ambulatoriali
ivi compresa la diagnostica strumentale e di laboratorio,
approvato con deliberazione della Giunta regionale
n. 1452 del 19 maggio 2006.

pag. 2892

URBANISTICA

Comune di DOUES. Deliberazione 22 febbraio 2008,
n. 5.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di Consiglio comunale n. 20/07 del
30.10.2007 – piazzale in frazione Chatellair. 

pag. 2900

Comune di PONTEY. Deliberazione 29 aprile 2008,
n. 26.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. n. 18
relativa alla realizzazione di un parcheggio pubblico in
Frazione Banchet (area negozio) – Esame delle osserva-
zioni pervenute. pag. 2902

VIABILITÀ

Decreto 29 aprile 2008, n. 88.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di riordino della viabilità connessi all’allungamento
della pista aeroportuale in corrispondenza della testata
ovest in Comune di SAINT-CHRISTOPHE e contestua-
le determinazione dell’indennità provvisoria di espro-
prio, ai sensi della L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.

pag. 2784

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2897

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 (Nouvelles dispositions en matière
de procédure administrative et de droit d’accès aux
documents administratifs) et par la loi régionale n° 19
du 6 août 2007 (Nouvelles dispositions en matière de
procédure administrative et de droit d’accès aux docu-
ments administratifs). page 2899

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 1131 du 23 avril 2008,

portant actualisation des tarifs des prestations ambula-
toires spécialisées, y compris les investigations instru-
mentales à visée diagnostique et les investigations de
laboratoire, approuvés par la délibération du
Gouvernement régional n° 1452 du 19 mai 2006.

page 2892

URBANISME

Commune de DOUES. Délibération n° 5 du 22 février
2008,

portant approbation de la variante non substantielle
relative au parking de Châtellair, adoptée par la délibé-
ration du Conseil communal n° 20/07 du 30 octobre
2007. page 2900

Commune de PONTEY. Délibération n° 26 du 29 avril
2008,

portant examen des observations sur la variante non
substantielle n° 18 du PRGC, relative à la réalisation
d’un parking à Banchet (aire du magasin), et approba-
tion de ladite variante. page 2902

VOIRIE

Acte n° 88 du 29 avril 2008, 

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réorganisation du réseau routier concerné par
l’allongement de l’extrémité ouest de la piste de l’aéro-
port, dans la commune de SAINT-CHRISTOPHE, ainsi
que fixation de l’indemnité provisoire d’expropriation y
afférente, au sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2784

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2897
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